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LUDZU, IZLASIET PRIEKS LIDZEKLA LIETOSANAS UN GLABAJIET DROSA
VIETA

RUDOLF Medical skanas dakSas tiek piegadatas nesterilas, un tas ir jaiztira un jadezinficé
pirms pirmas lietoSanas reizes un uzreiz péc katras lietoSanas reizes.

LIETOSANAS MERKIS
Stimulas ir paredzétas lietoSanai ka akustiskie rezonatori, lai diagnosticétu pacienta dzirdes
spéjas, izmantojot gaisa un kaulu skanu, un lai parbauditu vibracijas uztveres jutibu.

& BRIDINAJUMI UN PIESARDZIBAS PASAKUMI

- Nepareiza lietoSana un parslodze, kas rodas, tos savilot vai izmantojot ka sviru, var izraisit
IGzumus un neatgriezenisku deformaciju.

- Nelietojiet metala sukas vai abrazivus tiriSanas Iidzeklus, jo virsmas bojajumu gadijuma var
rasties korozija.

PIRMS KATRAS LIETOSANAS: VIZUALA UN FUNKCIJAS PARBAUDE
Parbaudiet $adus aspektus:
- Aréjus bojajumus (pieméram, ieplaisas, izcilnus, plisumus vai asas malas)

LIETOSANA
Viegli pieskaroties diapazonam, pieméram, ar kSka galu vai koka vai plastmasas gabalinu, tas
sak vibrét un tiek izmantots diagnostikai.

A Diapazonu nekad nedrikst piesist pret metala priekSmetu vai tamlidzigu objektu, jo pastav
risks to sabojat.



Modeli (versijas):
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(1) = Stimulis bez kajinas
(2) = Stimulis ar plastmasas kajinu
Stimeles ar kajinu lauj tas maigak novietot uz pacienta. Plastmasas kajina ir stingri

a
@ @ @ - Amortizatoru (svara) trisstirveida mark&jumi (B) tiek izmantoti, lai novéertétu vibracijas sajutu
kopuma astonos [imenos.
- Atkariba no sitiena spéka vai diapazona vibracijas intensitates trisstira atzimes sakuma
izskatas izplGdusas.
- Kad vibracija klast vajaka, trisstira atzimes klust vizuali atpazistamas, bultas lénam sak
palielinaties un tad norada uz attiecigo atzimes Imniju vai amortizatoru attiecigo vibracijas

piestiprinata pie stimeles un to nedrikst nonemt. [Tmeni.
(3) = Stimulis ar fiksetiem amortizatoriem (svariem)
Dempferus nedrikst atslabinat vai nonemt no diapazona, jo tas traucés diapazona darbibu A
vai padaris to nelietojamu.
(4) + (5) = Stimuli ar reguléjamiem amortizatoriem (svariem) un plastmasas kajinam - Pirms lietoSanas parliecinieties, ka reguléjami amortizatori ir pareizi uzstaditi un noreguléti.

Stimuli ar reguléjamiem amortizatoriem |auj maintt dazadas frekvences. Atkariba no modela
amortizatorus var nonemt no stimula zariem.

(4) = Modelis ar bidamiem, fiksétiem amortizatoriem

Bidamie amortizatori ar fikséSanas funkciju pirms lietoSanas jaievieto attiecigaja frekvences
atzime.

(5) = Stimulis ar papildu trisstdra atzimém

Reguléjamos amortizatorus atbrivo un nostiprina ar rievotam fikséjo§am skravém (A). Pirms
lietoSanas amortizatoru rievotas fikséjoSas skriives ir japievelk ar rokam.

Dempferiem jabat stingri piestiprinatiem, lai tie lietoSanas laikd nevarétu atbrivoties vai
parvietoties.

Abiem amortizatoriem jabat iestatitiem vienada augstuma. Tikai tada veida var pareizi iestatit
attiecigo frekvenci.

Pamatne ir stingri piestiprinata pie diapazona un to nedrikst atdalt.



TiriSana un dezinfekcija ar rokam

1. Lai notirttu un dezinficétu diapazonu, izmantojiet vienreizlietojamu draninu, kas samitrinata ar
dezinfekcijas ITdzekli, vai arT gatavu dezinfekcijas salveti.

2. Nonemiet lieko mitrumu ar sausu, neplustoSu auduma dranu.

APKOPE, KONTROLE UN PARBAUDE

- Péc tinsanas un dezinfekcijas diapazoniem javeic vizuala un funkcionala parbaude.

- Ar bojatiem produktiem ir javeic tiriSana un dezinfekcija, pirms tos nosita remontam vai
stdzibas iesniegSanai.

UZGLABASANA

- TirTtos un dezinficétos diapazonus uzglabajiet vidé ar zemu baktériju skaitu, sausa, tira un
putekliem briva vidé 5-40 °C temperatara.

UTILIZACIJA

- Produktus drikst atbilstoSi iznicinat tikai péc veiksmigas tiriS8anas un dezinfekcijas.
- Uzturot vai parstradajot diapazonus, ir jaievéro valsts noteikumi un slimnicu vadlinijas.

REMONTS UN ATGRIESANA

- Nekad neveiciet remontu pasi. Apkopi un remontu drikst veikt tikai apmacitas un kvalificétas
personas. Ja jums ir kadi jautajumi $aja sakara, l0dzu, sazinieties ar RUDOLF Medical vai
savu medicinas tehnologiju nodalu.

- Defektiviem produktiem ir jabat izgajusiem pilnu parstrades procesu, pirms tos nosdta atpakal
remontam vai stidzibas iesnieg$anai.

PROBLEMAS / NOTIKUMI

- Lietotajam ir jazino par visam problemam saistibda ar RUDOLF Medical produktiem
attiecigajam specializétajam tirgotajam.

- Nopietnu incidentu gadijuma ar produktiem lietotajam par tiem jazino razotajam RUDOLF
Medical un kompetentajai iestadei dalibvalsti, kura lietotajs ir registréts.

GARANTIJA

- Instrumenti ir izgatavoti no augstas kvalitates materialiem un pirms piegades tiek paklauti
stingrai kvalitates kontrolei. Ja rodas kadas neatbilstibas, l0dzu, sazinieties ar RUDOLF
Medical.

SIMBOLI
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Skattt lietoSanas instrukcijas
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RazoS$anas datums
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CE markéjums saskana ar Regulu (ES)
2017/745 par medicinas iericém (MDR)
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Medicinas ierice
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